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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2026/496
z dnia 6 marca 2026 r.

w sprawie tymczasowego zawieszenia zwolnienia obywateli Gruzji posiadajacych paszporty
dyplomatyczne, stuzbowe i urzgdowe z obowigzku wizowego

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1806 z dnia 14 listopada 2018 r. wymieniajgce
panstwa trzecie, ktérych obywatele musza posiadaé wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych, oraz te, ktérych
obywatele sg zwolnieni z tego wymogu ('), w szczegdlnosci jego art. 8e ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 23 maja 2016 r. Rada przyjela decyzje o zawarciu Ukladu o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska
i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej oraz ich pafistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Gruzjg, z drugiej
strony (3 (,Uklad o stowarzyszeniu”).

(2)  Zwolnienie obywateli Gruzji z obowiagzku wizowego przyznano () po ustaleniu, ze Gruzja spelnila wszystkie
wymogi okreslone w planie dzialania na rzecz liberalizacji rezimu wizowego przedstawionym rzadowi Gruzji
w lutym 2013 r., a zatem spetnita odpowiednie kryteria, aby jej obywatele zostali zwolnieni z obowigzku wizowego.
Rozporzadzenie weszlo w zycie z dniem 21 marca 2017 r.

(3) W nastepstwie dialogu o liberalizacji rezimu wizowego Gruzja zostala wymieniona w zalaczniku II do
rozporzadzenia (UE) 2018/1806 wsrdd panstw trzecich, ktorych obywatele sg zwolnieni z obowigzku posiadania
wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych panstw cztonkowskich na pobyt nie dluzszy niz 90 dni w okresie
180 dni.

(4) W 2024 r. wladze gruzinskie przyjely ,ustawe o przejrzystosci wplywdéw zagranicznych”, pomimo wielokrotnych
apeli ze strony UE o powstrzymanie si¢ od uchwalania przepiséw sprzecznych z normami i wartoéciami UE oraz
zdecydowanych zalecent Komisji Weneckiej dotyczacych uchylenia tej ustawy. W swojej opinii (*) Europejska Komisja
na rzecz Demokracji przez Prawo (Komisja Wenecka) wskazala na powazne negatywne konsekwencje dla wolnosci
zrzeszania si¢ i wypowiedzi, prawa do prywatnosci i do udzialu w sprawach publicznych oraz dla zakazu
dyskryminacji, ktdére ostatecznie szkodza réwniez otwartej $wiadomej debacie publicznej, pluralizmowi
i demokracji. W opinii przeanalizowano réwniez zgodnos¢ ustawy z obowigzujagcymi normami miedzynarodowymi
oraz europejskimi i stwierdzono, Ze ustanowione w niej ograniczenia prawa do wolnosci wypowiedzi i zrzeszania si¢
oraz prawa do prywatnosci sg niezgodne z restrykcyjnymi kryteriami okreslonymi w art. 8 ust. 2, art. 10 ust. 2
iart. 11 ust. 2 europejskiej konwencji praw czlowieka (EKPC) oraz w art. 17 ust. 2, art. 19 ust. 2 i art. 22 ust. 2
Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych (MPPOIiP), poniewaz nie spelniaja wymogéw
legalnodci, uprawnienia, niezbednosci w spoleczenstwie demokratycznym oraz wymogéw proporcjonalnosci, ani
tez zasady niedyskryminacji ustanowionej w art. 14 EKPC.

() Dz.U.L303z28.11.2018, s. 39, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1806/o0j.

() Uklad o stowarzyszeniu miedzy Unia Europejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej oraz ich pafstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Gruzjg, z drugiej strony (Dz.U. L 261 z 30.8.2014, s. 4, ELL: http://data.curopa.cu/elifagree_internation/2014/
494/0j).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/372 z dnia 1 marca 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 539/2001 wymieniajace panstwa trzecie, ktérych obywatele musza posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewnetrznych,
oraz te, ktérych obywatele sg zwolnieni z tego wymogu (Gruzja) (Dz.U. L 61 z 8.3.2017, s. 7, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2017/
372/o0j).

() Komisja Wenecka, opinia nr 1190/2024 w sprawie gruzinskiej ustawy o przejrzystodci wplyw6w zagranicznych, przyjeta w trybie
pilnym w dniu 21 maja 2024 r. na podstawie art. 14a zmienionego regulaminu wewnetrznego Komisji Weneckiej, zatwierdzona
przez Komisje na 139. sesji plenarnej (Wenecja, 21-22 czerwca 2024 r.), CDL-AD(2024)020.
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(5) Takze pakiet legislacyjny dotyczacy ,wartosci rodzinnych i ochrony maloletnich” zostal przyjety wbrew opinii (°)
Komisji Weneckiej, w ktorej zalecita ona wladzom rewizje calego projektu ustawodawczego ze wzgledu na
niemozno$¢ potwierdzenia zgodno$ci z normami europejskimi i migdzynarodowymi. W opinii stwierdzono
réwniez, Ze przyjecie pakietu moze jeszcze bardziej podsycié wrogie i stygmatyzujace nastawienie wobec osob
LGBTQI w Gruzji.

(6) W konkluzjach z dnia 27 czerwca 2024 r. () Rada Europejska wyrazita powazne zaniepokojenie wydarzeniami
w Gruzji 1 podkreslita, ze ,ustawa o przejrzystoSci wplywow zagranicznych” stanowi regres wzgledem krokéw
okreslonych w zaleceniu Komisji dotyczacym statusu kraju kandydujacego, a takze wezwata wladze Gruzji, by jasno
wyrazily swoje intencje poprzez odwrécenie obecnego kierunku dzialan, ktéry zagraza Sciezce Gruzji do
cztonkostwa w UE i de facto prowadzi do wstrzymania procesu akcesyjnego. W konkluzjach z dnia 17 pazdziernika
2024 r. () i 19 grudnia 2024 r. () Rada Europejska przypomniala powyzsze ostrzezenia i zaapelowala do Gruzji
o przeprowadzenie demokratycznych, kompleksowych i trwalych reform, zgodnie z podstawowymi zasadami
integracji Unii. Rada Europejska zdecydowanie potepita réwniez przemoc wobec pokojowych demonstrantéw,
politykéw i przedstawicieli mediow.

(7) W dniu 28 listopada 2024 r. rzad Gruzji oglosil, ze nie bedzie dazy¢ do otwarcia negocjacji akcesyjnych z Unig
do 2028 r. Zapowiedz ta wywolala masowe protesty w wielu miastach gruzifiskich, na ktére wladze gruzinskie
zareagowaly przy uzyciu nieproporcjonalnej sity i brutalnych metod, a takze arbitralnych aresztowan i zlego
traktowania demonstrantéw, politykéw i dziennikarzy. Wysoka przedstawicielka i wiceprzewodniczaca Komisji
Europejskiej, komisarz do spraw sgsiedztwa i rozszerzenia, Wysoki Komisarz Narodéw Zjednoczonych ds. Praw
Czlowicka i Rada Europy potepili represje () i wezwali wladze Gruzji do przestrzegania miedzynarodowych
standardéw praw czlowieka w zakresie pokojowych zgromadzeri i uzycia sily.

(8) W przyjetej w trybie pilnym opinii (°) dotyczacej niedawnych zmian gruzinskiego ustawodawstwa w zakresie
wykroczenl oraz zgromadzen i demonstracji Komisja Wenecka wyrazila zaniepokojenie, Ze ta uchwalona
pospiesznie, bez znaczacego zaangazowania zainteresowanych stron, nowelizacja zawiera niejasne i szeroko
zakrojone przepisy, wprowadzajac surowe kary pozbawienia wolnosci i znacznie wyzsze grzywny, ktére mogg mie¢
efekt mrozgcy dla wolnosci zgromadzen i wypowiedzi oraz wydajg si¢ niezgodne z zasadami legalnosci,
niezbednosci i proporcjonalnosci obowigzujacymi na podstawie migdzynarodowych standardéw praw czlowieka.
Dzialania wladz gruzinskich sg niezgodne z warto$ciami i normami Unii, w zwigzku z czym utrudniajg staly rozwoj
wiezi gospodarczych, humanitarnych, kulturalnych, naukowych itp. miedzy Unig a Gruzjg. Pomimo zastrzezen, ktére
stale zglaszaly Unia i jej pafistwa cztonkowskie, wladze Gruzji nie rozwigzaly wyzej wymienionych kwestii.

(9) W odpowiedzi na dzialania wladz Gruzji w dniu 27 stycznia 2025 r. Rada przyjela decyzje (UE) 2025/170 ()
w sprawie czgSciowego zawieszenia stosowania Umowy miedzy Unig Europejska a Gruzjg o ulatwieniach
w wydawaniu wiz (umowa o ulatwieniach ('), ktéra zwalniala posiadaczy paszportéw dyplomatycznych,
sluzbowych i urzedowych z obowigzku wizowego. Chociaz Gruzja pozostaje wymieniona w wykazie w zalaczniku
II do rozporzadzenia (UE) 2018/1806, po tym czeSciowym zawieszeniu pafistwa cztonkowskie moga, zgodnie
z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia 2018/1806, przywrdci¢ obowigzek wizowy dla posiadaczy paszportéw
dyplomatycznych, stuzbowych i urzedowych.

() Komisja Wenecka, opinia nr 1188/2024 w sprawie projektu ustawy konstytucyjnej o warto$ciach rodzinnych i ochronie maloletnich,

przyjeta przez Komisje na 139. sesji plenarnej (Wenecja, 21-22 czerwca 2024 r.), CDL-AD(2024)021.

() Konkluzje Rady Europejskiej z dnia 27 czerwca 2024 r.

() Konkluzje Rady Europejskiej z dnia 17 pazdziernika 2024 r.

() Konkluzje Rady Europejskiej z dnia 19 grudnia 2024 r.

() Komisarz Praw Czlowieka Rady Europy, Memorandum on the human rights situation in Georgia [Memorandum dotyczace sytuacji

w zakresie praw cztowieka w Gruzji], CommHR(2025)9, Strasburg, 10 marca 2025 .

(") Komisja Wenecka, opinia nr 1226/2024 w sprawie zmian do Kodeksu wykroczeri i ustawy o zgromadzeniach i demonstracjach,
przyjeta w dniu 3 marca 2025 r. na podstawie art. 14a zmienionego regulaminu wewngtrznego Komisji Weneckiej, zatwierdzona
przez Komisjg na 142. sesji plenarnej (Wenecja, 14-15 marca 2025 r.), CDL-AD(2025)001.

(") Decyzja Rady (UE) 2025/170 z dnia 27 stycznia 2025 r. w sprawie czeSciowego zawieszenia stosowania Umowy miedzy Unig
Europejska a Gruzjg o ulatwieniach w wydawaniu wiz (Dz.U. L, 2025/170, 28.1.2025, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2025/170/oj).

(") Umowa miedzy Unig Europejska a Gruzjg o ulatwieniach w wydawaniu wiz (Dz.U. L 52 z 25.2.2011, s. 34).

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/496/oj
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(10)

(11)

(14)

W sprawozdaniu z dnia 4 listopada 2025 r. w sprawie rozszerzenia za 2025 r., dotyczacym Gruzji (*}), Komisja
stwierdzita znaczny regres w podstawowych kwestiach zwigzanych z procesem akcesyjnym, w tym w zakresie
demokracji, praworzadnosci, niezaleznosci sadéw i ochrony praw podstawowych, zwracajac w szczeg6lnosci uwage
na represyjne przepisy i praktyki wymierzone w demonstrantéw, spoleczefistwo obywatelskie, niezalezne media
i przedstawicieli opozycji, a takze na powazne niedociggniecia w przeprowadzaniu wyboréw i powszechne
naruszenia praw czlowieka. Ustalenia te potwierdzaja, ze Gruzja nie zastosowala si¢ do wczesniejszych zalecen,
a sytuacja w zakresie przestrzegania wartosci Unii i stanu stosunkéw miedzy Unig a Gruzjg ulegla dalszemu
pogorszeniu.

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1806 okreslono kryteria, na podstawie ktorych pafistwa trzecie sa wymieniane
w zalgczniku I lub II do tego rozporzadzenia, w tym miedzy innymi stosunki zewnetrzne Unii z danym panstwem,
w tym w szczeg6lnosci w zakresie poszanowania praw czlowieka i podstawowych wolnosci. Zgodnie z art. 8c i 8d
tego rozporzadzenia Komisja monitoruje, czy pafstwa trzecie, ktére uzyskaly ruch bezwizowy w nastepstwie
dialogu w sprawie liberalizacji rezimu wizowego, nadal spelniaja szczegtowe wymogi dotyczace zwolnienia
okreslone w art. 1 tego rozporzadzenia, oraz sklada sprawozdania z tego monitorowania.

W tym wzgledzie w si6dmym sprawozdaniu w ramach mechanizmu zawieszajacego zwolnienie z obowiazku
wizowego (**) — przyjetym 6 grudnia 2024 r. w ramach obowigzku monitorowania na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2018/1806 — stwierdzono, ze uchwalenie i wdrozZenie ,ustawy o przejrzystosci wplywow zagranicznych” oraz
.pakietu legislacyjnego dotyczacego wartosci rodzinnych i ochrony matoletnich”, w polaczeniu z lukami w realizacji
planu dziatania na rzecz praw czlowieka, podwaza wolno$¢ zrzeszania si¢, wypowiedzi i zgromadzen oraz prawo do
prywatnosci i udziatu w sprawach publicznych, a takze zwigksza ryzyko dyskryminacji, w szczeg6lnosci wobec osob
LGBTIQ. Komisja zalecita podjecie pilnych dzialai, w tym uchylenie wyzej wymienionych ustaw i dostosowanie
polityki wizowej do unijnego dorobku prawnego. W siédmym sprawozdaniu Komisja zasygnalizowala
jednoczesnie, ze w przypadku braku tych dzialan rozwazy ona mozliwo$¢ uruchomienia mechanizmu
zawieszajacego zwolnienie z obowigzku wizowego w odniesieniu do niektérych kategorii oséb.

14 lipca 2025 r. Komisja skierowala do wladz Gruzji formalne pismo, w ktérym przypomniata o obowigzku cigglego
spelniania wymogéw liberalizacji rezimu wizowego zastosowanych do oceny zasadnosci zwolnienia obywateli
Gruzji z obowigzku wizowego, i zwrdcila si¢ o przekazanie jej szczegbtowych informacji na temat realizacji zalecen
zawartych w sibdmym sprawozdaniu w ramach mechanizmu zawieszajacego zwolnienie z obowigzku wizowego.
W swojej odpowiedzi wladze gruzinskie nie wykazaly zadnych znaczacych postepéw w realizacji zalecent Komisji,
w szczegdlnosci w zakresie zapewnienia i utrzymania ochrony praw podstawowych wszystkich obywateli Gruzji
oraz unikania i uchylania wszelkich przepiséw, ktére ograniczaja podstawowe prawa i wolnosci, naruszaja zasade
niedyskryminacji i sa sprzeczne z odpowiednimi normami unijnymi i migdzynarodowymi.

Sytuacja opisana w sibdmym sprawozdaniu nie zmienila si¢, a wrecz pogorszyta — w 6smym sprawozdaniu w ramach
mechanizmu zawieszajacego zwolnienie z obowigzku wizowego z dnia 19 grudnia 2025 r. () stwierdzono, ze
Gruzja dalej narusza wymogi, na podstawie ktorych UE przyznala temu pafistwu system bezwizowy.
W sprawozdaniu stwierdzono ponadto, ze Gruzja nie zastosowala si¢ do zalecen zawartych w siddmym
sprawozdaniu, a zamiast tego wykonala krok wstecz w kluczowych obszarach sprawowania rzadéw i praw
podstawowych, w tym poprzez przyjecie ,ustawy o rejestracji zagranicznych agentéw” i zmian w ,ustawie
o dotacjach”, ,ustawie organicznej o stowarzyszeniach politycznych obywateli”, ,Kodeksie wykroczef”, ,ustawie
o radiofonii i telewizji” oraz ,ustawie o réwnosci plci”, a takze poprzez stosowanie bezprawnej i nadmiernej sily
wobec demonstrantéw, ataki na przedstawicieli opozycji, podmioty spoleczenstwa obywatelskiego i niezalezne
media oraz utrzymywanie systemowej dyskryminacji os6b LGBTIQ.

W tym kontekscie ustalenia zawarte w si6dmym i 6smym sprawozdaniu pokazuja, ze Gruzja nie spelnia juz
szczegblowych wymogéw dotyczacych zwolnienia z obowigzku wizowego, opartych na art. 1 rozporzadzenia
(UE) 2018/1806, m.in. w zakresie poszanowania praw czlowieka i podstawowych wolnosci, co stanowi podstawe
do zawieszenia tego zwolnienia zgodnie z art. 8a ust. 1 lit. g) tego rozporzadzenia.

(") Dokument roboczy stuzb Komisji ,Sprawozdanie dotyczace Gruzji z 2025 r.”, SWD(2025) 757 final.
(") COM(2024) 571 final: eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:52024DC0571.
(") COM(2025)792 final.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/496/oj
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(16)

(19)

(20)

(21)

Biorgc pod uwage konkluzje Rady Europejskiej z 27 czerwca 2024 r. i 17 paZdziernika 2024 r., sytuacje opisana
w sibdmym i 6smym sprawozdaniu w ramach mechanizmu zawieszajacego zwolnienie z obowiazku wizowego,
ustalenia zawarte w sprawozdaniu w sprawie rozszerzenia dotyczacym Gruzji za 2025 r. oraz kroki podjete
nastepnie na szczeblu Unii, w tym cz¢iciowe zawieszenie umowy miedzy UE a Gruzjg o ulatwieniach wizowych,
a takze wytyczne Komisji zalecajace wprowadzenie krajowych wymogéw wizowych dla posiadaczy paszportéw
dyplomatycznych, paszportéw stuzbowych/urzedowych i paszportéw specjalnych, Komisja stwierdzila, ze nastgpito
pogorszenie stosunkéw zewnetrznych Unii z Gruzja z powodu powaznych naruszen podstawowych wolnosci
w rozumieniu art. 8a ust. 1 lit. h) ppkt (ii) rozporzadzenia (UE) 2018/1806. W opiniach Komisji Weneckiej
i w o$wiadczeniach Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka oraz Rady Europy
przypomniano ponadto Gruzji standardy dotyczace pokojowych zgromadzen i uzycia sily. Te opinie i o§wiadczenia
sa zgodne z wnioskami Komisji stwierdzajacymi istnienie powaznych naruszen miedzynarodowych standardéw
prawnych w rozumieniu art. 8a ust. 1 lit. h) ppkt (iii) rozporzadzenia (UE) 2018/1806. Zgodnie z art. 8c ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2018/1806 w dniu 16 stycznia 2026 r. Komisja poinformowala Parlament Europejski i Rade,
ze po przeanalizowaniu odpowiednich danych, sprawozdan i statystyk dysponuje konkretnymi i wiarygodnymi
informacjami na temat istnienia okolicznosci stanowigcych podstawe zawieszenia, okreslonych w art. 8a ust. 1 lit. g)
oraz art. 8a ust. 1 lit. h) ppkt (ii) i (ili) tego rozporzadzenia.

W $wietle tej analizy Komisja uwaza, ze konieczne jest podjecie dzialan na podstawie art. 8e ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2018/1806. Komisja wyrazita gotowos$¢ do Scislej wspdlpracy z Gruzjg i wydala zalecenia
majace na celu znalezienie alternatywnych dlugoterminowych rozwigzan, aby usunaé okolicznosci stanowigce
podstawe zawieszenia okreSlone w art. 8a ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1806. Komisja wzigla pod uwage
kontekst polityczny, kwestie gospodarcze oraz skutki zawieszenia dla stosunkéw zewnetrznych Unii i paistw
czlonkowskich z Gruzja, a takze skutki zawieszenia dla spoleczefistwa obywatelskiego w Gruzji w $wietle
pogorszonej sytuacji w zakresie praw cztowieka.

Skale wzrostu ryzyka i pogorszenia stosunkdow zewnetrznych mozna potencjalnie ograniczy¢ poprzez
ukierunkowanie zawieszenia zwolnienia z obowigzku wizowego i nadanie mu proporcjonalnego charakteru.
Zgodnie z art. 8e ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1806 zawieszenie dotyczy niektérych kategorii obywateli danego
panstwa trzeciego poprzez wskazanie stosownych typéw dokumentéw podrézy i w stosownym przypadku do
dodatkowych kryteriow. Kategorie powinny by¢ na tyle szerokie, aby przyczynial si¢ skutecznie do naprawy
sytuacji, zapewniajac jednoczesnie poszanowanie zasad proporcjonalnosci i niedyskryminacji zgodnie z art. 21
Karty praw podstawowych.

Poniewaz to wladze gruzifiskie sa odpowiedzialne za pogorszenie sytuacji oraz naruszanie praw czlowicka
i podstawowych wolnoséci, zawieszenie powinno ograniczaé si¢ do posiadaczy paszportéw dyplomatycznych,
stuzbowych i urzedowych wydanych przez wladze gruziniskie; ograniczenie to ztagodzi skutki zawieszenia dla ogétu
spoleczenstwa. Zgodnie z art. 8¢ ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1806 zawieszenie nalezy wprowadzi¢ na okres
dwunastu miesiecy.

Jak przewiduja przepisy art. 8e ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2018/1806 w okresie zawieszenia kategorie obywateli,
ktérych dotyczy to rozporzadzenie, majg obowigzek posiadaé wize przy przekraczaniu zewnetrznych granic panstw
cztonkowskich na pobyt nie dluzszy niz 90 dni w ciagu kazdego 180-dniowego okresu. Zgodnie z art. 8e ust. 7
rozporzadzenia (UE) 2018/1806, jezeli zawieszenia dokonuje si¢ w oparciu o podstawg okre$long w art. 8a ust. 1
lit. g) i h) tego rozporzadzenia — tak jak ma to miejsce w obecnej sytuacji — panstwa czlonkowskie nie przewiduja
nowych wyjatkéw na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a) tego rozporzadzenia, a panstwa czlonkowskie, ktére zawarly
z danym pafistwem trzecim umowy dwustronne podejmuja niezbedne kroki, aby nie stosowaé wyjatkow przyjetych
zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. a) tego rozporzadzenia.

Jezeli okolicznosci stanowigce podstawe pierwszego zawieszenia utrzymujg si¢, Komisja jest uprawniona do
skorzystania z prerogatywy przystugujacej jej na mocy art. 8f ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1806, tzn. moze
w drodze aktu delegowanego przedluzy¢ tymczasowe zawieszenie na okres 24 miesigcy i rozszerzy¢ jego zakres —
na podstawie art. 8f ust. 1 tego rozporzadzenia — na wszystkich obywateli. Ostatecznie, jezeli okolicznosci
stanowigce podstawe zawieszenia, bedg si¢ utrzymywaé pomimo weze$niejszych krokéw, Gruzja moze catkowicie
utraci¢ status bezwizowy — panstwo to zostaloby usuniete z zalgcznika II i wilaczone do zalgcznika I do
rozporzadzenia (UE) 2018/1806, ktéry obejmuje wszystkie pafistwa trzecie podlegajace obowigzkowi wizowemu.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/496/oj
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(22)

(23)

(25)

(28)

Obywatele Gruzji, ktérzy wjechali na terytorium Unii przed dniem 6 marca 2026 r., powinni mie¢ mozliwo$¢
kontynuowania pobytu w Unii i opuszczenia jej terytorium bez wizy. Nie powinno to mie¢ zastosowania do
przekraczania tymczasowych granic zewnetrznych miedzy panstwami cztonkowskimi, ktére zdefiniowano w art. 2
lit. ¢) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 (*).

Ze wzgledu na powage sytuacji w Gruzji niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie z dniem jego
opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, ktére
wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. B decyzji Rady 1999/437|WE (V).

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy podpisanej migedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska
w sprawie wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen,
ktore wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. B i C decyzji 1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji
Rady 2008/146/WE (%).

W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Protokolu miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacjg Szwajcarska i Ksiestwem
Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg
Europejska i Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozwéj dorobku Schengen, ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit.
B i C decyzji 1999/437|WE w zwigzku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE (**).

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z Protokolem nr 19 w sprawie dorobku Schengen wiaczonego w ramy Unii Europejskiej, ktéry jest
zalgczony do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, a Irlandia,
z zastrzezeniem zastosowania art. 4 tego Protokotu, nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

W odniesieniu do Cypru niniejsze rozporzadzenie jest aktem opartym na dorobku Schengen lub w inny sposéb
z nim zwiagzanym w rozumieniu art. 3 ust. 1 Aktu przystapienia z 2003 r.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia komitetu ustanowionego w art. 11 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 20181806,

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace, w ramach Funduszu
Bezpieczenistwa Wewnetrznego, instrument na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewnetrznych i wiz oraz uchylajace
decyzje nr 574/2007/WE (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, s. 143, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2014/515/0j).

(") Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wigczenia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w Zycie,
stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 31, ELL http:|/data.curopa.eu/eli/dec/1999/437 [oj).

(**) Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspélnoty Europejskiej Umowy miedzy Unig
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej wiaczenia tego paristwa we wprowadzanie w Zycie,
stosowanie i rozwéj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/oj).

(**) Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu migedzy Unia
Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa
Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia
Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli
na granicach wewnetrznych i do przemieszczania si¢ oséb (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Tymczasowe zawieszenie zwolnienia z obowigzku wizowego

Zwolnienie z obowigzku wizowego przewidziane w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1806 zawiesza si¢ na okres 12
miesiecy w odniesieniu do posiadaczy paszportéw dyplomatycznych, stuzbowych i urzedowych wydanych przez Gruzje.

Artykut 2

Kontynuacja pobytu bezwizowego
Posiadacze paszportow, ktorzy objeci sg zakresem art. 1 i ktérzy wjechali na terytorium Unii przed dniem 6 marca 2026 .,
moga kontynuowaé swdj pobyt w Unii i opusci¢ jej terytorium bez wizy. Nie ma to zastosowania do przekraczania

tymczasowych granic zewnetrznych, ktére zdefiniowano w art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 515/2014, po dniu
6 marca 2026 r.

Artykut 3
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Stosuje si¢
je od dnia jego wejicia w Zycie.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane w panstwach
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 marca 2026 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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